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IN( ván király. 
Ünnfepe, egyetlen igazi, szívhez 

.zólő ünnepé eí á mttgyareágnak. 
Fénynyel, pompával üli meg az 
egész nemzet. Egyházi ée világi 
hatóságok hivatalosan vetélkednek 
egymással, melyik adjon nagyobb 
díszt, melyik kölcsönözzön ékee-
ségesebb pompái, e napnak Minden 
mnnka szünetel. Verejtékes mun
kában elkórgesedett kezek imára 
kulcsolódnak. Parancsoláshoz szo
kott ajkak alázatosan mormogják 
szerény zsolozsmáikat. U r ék szolga, 
nágy és kicsiny e napon egyaránt 
érzi, minő hitvány, csekélység 6 0 
tőidnek kerekén. Hiéna hunyjak be 
szemünket, mégis látjnk, látnunk 
kell, minő parányi férgek vagyunk 
nemzetünk e kimagasló nagysága 
mellett. É s a mikor ez. látjuk, 
érezzük, egyszerre elmúlik minden 
ünnepi hangulatunk ée osak egy, 
egyetlen érzés lakozik még szivünk
ben és ez a bünMnáa, i faágunkba 
szállás érzete. 

Ne ünnepeljük. Hajtsuk le 
szégyenkezve fejünket. Hintsünk 
port homlokunkra és váltsa fel az 
örvendező, diadalmas ünnepi zsoltá
rokat a sötét, kétségbeesett önvád 
mardosó szava. Mert nagy, igen 

a mi bűnünk és bizony, bizony 
bátran mondhatjuk, hogy nem telik 
bennünk kedve nemzetünk atyjának. 

Reoeegnek, ropognak nemzeti 
létünk eresztékei és összedüléssel 
fenyeget az ezeregy néhány évee 
alkotmány, örvénybe került a ma
gyarság hajója, de ninoa a ki meg
lássa a fenyegető veszedelmet, mely 
ugy lehet már a legközelebbi hul
lámnál nyakunkba szakad. É s ha 
mégis lenne, aki tudja, látja e 
veszedelem közelségét, az tehetet
lenül vergődik lent, valahol a fedél
zet közön, s hiába emeli fel óvó, 
tiltakozó szavát, nem hallgat rá 
senki és nem eresztik a sajka 
kormányához. 

Természetes szaporulatunk egyre 
osekélyebb. A magyar törzsökét 
rettenetes kórság kezdte ki, sürü 
rendet vág sorainkban legyőzhetet
len ellenfelünk, a tüdővész. A m i i 
ez megbágy, a z t viszi azután egy 
uj hazába a Cunard Line. És el
érkezik majd egykoron az a nap is, 
hogy István király emlékét hiába 
fogja köszönteni a templomok 
zugó harangja, ércnyelvük szavára 
nem fog sebol sem visszhang kelni, 
mert nincs már, ki e hangot meg 
értse, nem lese már magyar e 
hazában. 

T A & Q A . 

E k l s g a . 

Irta: N e . y L á s z l ó 
Hirtelen ntgy vihar t á m a d t ; 
Tüiet, ritet »»órt sz ág 
S a veszedelem ©01 mi 
Sielre menekültek. 
A k i i bód* ott a parton 
Kínálgatta ólaimat 
S mi örömmel ©fogadtuk 
• Htla Is teni , sóhajtád. 
Minden percben oeördült a i ág, 
A villáma villogott, 
özsse-összeressennál áe 
Síivecakád ugy dobogott. 
Meglapultál, mint kia madá r 
Ée esiceeri eaájacekad 
Ugy elnémult, a© hittem, hogy 
Hangot többá fanem ad 
Majd te bátorí tgatalak: 
•ó na féljen!« múlik mar. 
Hát ea igy tsokáa régóta, 
Mikor ily forrö a n y á r . . . 
Te gyönyörű eaemeidet 
Rám vetetted életem 

Kassandra szavai esek, ds iga
zak. E z e r és ezer jel mutatja, hogy 
meglazult immáron ae a kapocs, 
mely az ősi rögbös szegei a ma
gyart, egyre kevesebb és kevesebb 
azoknak a száma, kik egyetlen 
hitet, egyetlen vallást ösmernek, a 
haza törhetetlen szeretetét. A mit 
egykoron hihetetlennek tartottunk, 
azt ma nyomon lépten tapasztal
hatjuk, — haza szeretét virágában 
fojtogatja a felburjánzó gond és 
nyomor. 

Egyre bangosabb leas a saó: 
nem hazánk nekünk az a föld, 
mely nem ád kenyeret s jogot, és 
nincs, k i e szónak ellene mondjon, 
ninos a k i sikerrel útját állhatná e 
terjedő mételynek. A z igazságot 
véka alá rejteni nem lehet, már 
pedig igaza van az agyongyötrött, 
vérig sanyargatott népnek, mikor 
panaszos, hangos szóvad reformokat 
követel. Reformokat, melyek hely
zetén javítsanak, melyek ha nem is 
könnyűvé, osak legalább lehetsé
gessé tegyék megélhetését. De min
den hiába, ninos messiás aki eré
lyes kézzel visszarántaná a felkel
tett indulatok gyeplőjét. 

Nem szabad tovább várnunk. 
A megélhetés napról-napra drágább, 
nehezebb lesz. A termények ára 

S Izaaan-lMsan tűnni kezdett 
Lelkedröl • félelem. 
Éa én ? óh te, hogy mit tevék ? 
Emlékszem rá boldogan... . 
Künn villámlott, dörgött zordul 
S benn szerelmet vallottam. 

E g y v i r á g . 

Színház után vacsoránál ült a társaság 
A háziasszony, Hedvig talán azért, mert 
félje nagyon it józan törvényszéki elnök 
volt, rajongott minden misticitmufart. Moet 
is azinte rajongó hangon mondotta: >Én 
azért mágia hittek a tuggeralaaban. Nekem 
ia volt már egyezer egy hasonló esetem. 
Emlékűik még rá Andulfalvi V 

A ksndalónál éllé férfi megrezzent. De 
látta, hogy az egész társaság feszült figye
lemmel leste öt, nem volt menekvés, beszél 
nie kellett. 

• 
e • 

— Aa te történetem — kezdte — 
ctak aat példázza, bogy a szerelem betege 
egy egészséges ssivet ia beteggé tehet. 

Már b e t © óta vergődtem a sserelem 
hálójában. Imádtam Mártát, a szép szomorú 
M á r t á i De sohasem tudtam, hányadán vagyok 

vele. Hiteget e vagy viszontszeret? Majd 
vonzódást mutatott, majd meg húzódott 
tólem. Végre ugy tett, mintha egáaaen el
hidegült volna. 

Kétségbeesetten elrohantam, hogy f©-
keressem Hedviget, a mi kedves háziasszo
nyunkat, k i ugyanabban a vidéki városkában 
lakott mint Márta áa annak legjobb, legbizal
masabb barátnéja voltj ö tőle Tártam a 
magyaráza to l 

— Miféle titok bánfla Mártád? 
— Ti tok? — kérdet te meglepetten a 

mázkor oly higgadt Hedvig. Hallott valamit ? 
— Márta minden nap rejtelmesebb. 

Mi bántja ö t ? 
Hedvig mág nem szólt semmit. Előbb 

felkeverte Mártát. Lelkére beatéit, ne ámít
son tovább engem. Másnap astán, mikor 
meglátogattam, egy kia leleplezést rendezett. 

— Kívánta, hogy őszinte legyek. Nos 
hát a szegény leány már máat szereteti Már 
vőlegénye volt neki az a fiatal ember, amikor 
egy éjjelen t t rost társaságba keveredve, 
hivatalos pénst elkártyázott. Tudva, hogy 
nem szerezheti vissza elvesatett becsületét, 
Márta © l a k a alatt agyonlőtte m a g á i Ha 
meg tudna győzni Mártát, hogy nem rőstel-
lene vőlegényének utóda lesni, talán mág 
mindig lehetne reménye. 

ujjongó örömmel fogadtam a hirt. 
Azonnal irtam M á r t á s © levelet, melyben 
megvallottam érzelmeimet áe egyúttal meg-
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dohos, fülledt levegő helyébe, mielőtt 
még késő lets nyissuk ki önszán
tunkból az aulakot, mielőtt azt 
végső vonaglásában az elnyomottak 
milliója öklével veri be! 

István király! Magyarok védő
szentje! H a mi mién ki elhagyott, te 
még megvédesz bennünket! Hintsd 
reánk bölcsességed sugarait, legyen 
világosság a kietlen éjszakában! 

Ma még nem kéeó. D e már ott 
lebeg fejünk felétt a veszedelem, ae 
enyéezet sötét fellege. Még néhány 
elmulasztott alkalom és lecsap reánk 
a viharmadár. 

D e erre sor kerülni nem fog. 
Te, védő szentje a magyarságnak, 
nem fogod elejteni a népet, melyet 
egy ezredéven át oltalmadban, vé
delmedben részesítettél. 

É s ha másképen nem fog sike
rülni műved, csodát teszel és súlyos 
öklöd csapásával némítod el a buj
káló vakondokat, a vijjogó huhogó 
baglyokat. 

István király, jöjjön el a te 
országod. 

H Í R E K . 

N é p ü n n e p é l y . 

A »Tulipán-kert Egyesület* kaposvári 
fiókja a kaposvári összes testületek ás egye
sületek támogatásával őrgróf P a 11 a v i c i n i 
Edéné, ö Exelenliájs védnöksége alatt folyó 
hó 20-án Szent-István napján nagyszabású 
népünnepályt rendez. 

A 100 tagból i l ló rendezóbizottság a 
saját kebeléből egy szűkebb körö bizott
ságot küldött k i , az intézkedések meglételére, 
mely bizottság A n d o r f y Péter színigazgató 
ur elnöklete alatt. Dr. Bakonyi Lajoa, Bödis 
Géza, Csonka Zénó, Gruber Kázmér, Mada
rász Andor, Meszlényi György, Miklós Gyula, 
Szarka Jánoa, Tóth János, Vermes Dezső, 

I Vörös Nándor, Weiser Samu. Schröder 
Gyula áa Szilágyi Samu urakból áll, © i k 
naponként összejönnek ás minden lehetőt 
©követnek az ünnepély fényének emelésére. 

Az ünnepély műsora, — melyet a már 
kiragasztott meghívók részletesen ismertetnek, 
oly változatáé és mulat ta tó , hogy biston 
gondoljuk, hogy a kívánalmaknak minden
ben eléget fog tenni. 

Az ünnepély igen látogatottnak ígér
kezik ée a belépó-dijul szolgáló nemzet-szín 
szalagon aranyos tulipántok a napokban a 
dohánytöxadékben és kereakedésekben, vala
mint a rendezőségnél már kaphatók lesznek. 

A belépő-dijak 40 és 20 fillérben 
lettek megállapítva és még a legszegényebb 

1 osztálynak is mód van adva arra, hogy a 
Szent István napot vígan megünnepelhesse. 

— Kinevezés ö felsége apostoli 
királyunk, Bécsi Márton kaposvári fögimn. 
rom. kath. bit tanárt a veszprémi káptalan 
t. kanonokjává nevezte k i . Gratulálunk. 

— Tiszteletbel i főszolgabírókká ne
vezte ki Kapotsfy Jenó varmegyénk szeretett 
főispánja, Perctel Győző dr. aaigetvári és 
Bárány Sándor lengyeltóti ssolgabirók© A 
kitüntetés ügybuzgó, m ű n k © egyéueket ért, 
miért is csak szerencsét kívánhatunk ugy a 
főispánnak választásához, valamint a szolga
biráknak a megérdemelt kitüntetéshez. 

— Uj ügyvéd. Neubauer Ferenc dr. 
ügyvéd augusztus hó elsején irodáját Nagy-
Atádon megnyitotta. Ajánljuk a jogkereső 
közönség figyelmébe. 

— Kinevezés . A kaposvári kir. tör
vényszék elnöke, Riba J ános kaposvári kir. 
ügyészségi logházőrt, a kaposvári kir. j á rás 
bírósághoz I I I . osztályú hivatalszolgává 
nevezte ki . 

— Lelkész választás A Bálványos 
községben üresedésben levő ev. ref. le ikéül 
állásra, az egyházközséghez tartozó hívek, 
ifjú Csire István orci-i ev. ref. rendes 
le ikén t egyhangúlag lelkészükké választották 
az elmúlt napokban. 

— É r t e s í t é s ö felsége I . Ferenc Jó
zsef dicsőségesen uralkodó királyunk szüle-
tés napján folyó hó 18 án délelőtt 9 órakor 

termelővel szemben csökken, fogyasz
tóval szemben növekszik. Rengeteg 
összegeket emészt fel a közvetítő 
kereskedelem. Ugyanabból a meny-
nyisógből egyre többen áe többen 
akarnak megélni, noha a föld ma 
sem ád több gabonát holdanként, 
mint a mennyit eddig adott. Nem 
is az a baj, hanem az, hogy egye
seknek nagyon is sokat ád, mig 
milliók már annyit sem termelhet
nek, mint a mennyi megélhetésük
höz szükséges. Magyarország két 
harmada latifundium, mágnás, papi 
és állami kézen van. Évszázadokon 
keresztül nem változik terjedelme, 
tulajdonosa mindig csak egy egyet
len egy ember, — jövedelme ennél
fogva fel nem oszlik. 

A kisbirtok pedig mértani prog-
reesivitással szerteforgácsolódik,szét
darabolódik. A család generációról-
generációra növekszik, birtoka pedig 
ugyanilyen arányban csökken. Tür-
hető-e ez az állapot. Fennállhat-e 
sokáig még azaz állam, melynek 
alapja korhadóban van, melynek 
gyökerét emésztő szufoga őrli szót? 

Nem I É s nem igaz szívvel üli 
meg a mai ünnepet, ki e kárboza-
tos rendszeren segíteni nem akar. 
Minden államnak manapság legelső 
tudomány a sociológja. Nincs az a 
kormány, melynek legelső gondja 
nem ae lenne, hogy polgárai sorsát 
javítsa, megélhetését mennél köny-
nyebbé tegye. 

Caak a mi állam hatalmunk 
tetszeleg magának a strucmadár 
szerepéhen, nálunk nincs meg az a 
törekvés, hogy egyetlen hatalmas 
császárvágással kettészeljék a gor-
diusi csomót, mely régi előítéletek 
ée szokások kötelékével fűzi tehetet
lenné a nemzet kezét. 

U j irány kell ide, uj irány és 
uj emberek. Friss tavaszi szellőt a 

kértem, hogy ha ajánlatomat elfogadja, 
tflizön egy piros szegfűt a kabátomra. Nem 
akartam szegényt szóval zaklatni. 

Éa másnap a aaegfü ott ékeskedett a 
mellemen, a mintha tüntetni akart volna 
Marta, e néma válaszadás minden nap 
ismétlődött 

Közeledett a gyürü váltás napja. Fájt, 
ha tekintetem annak a kicsiny keskeny 
kéznek az apára esett, melyen még nem 
régen másnak a karikagyűrűje csillogott, mint 
a végtelen hűség, szerelem ée elvélasztha-
tatlanságnak a képe. Megnyertem a lánynak 
bizalmai, de eaael a magam nyugalmat még 
meg nem nyertem, még el nem oszlattam a 
gyanalodáat. 

Végre elérkeaett a nagy nap, aa el
jegyzés napja. Piroa szegfűt tűztem a 
gomblukamba éa lassan mentem a kastély 
felé. De egyre jobban éa jobban ejtett hatat -
mlba valami soha nem érzeti, különös 
érzelem. A mint a kastély kapujából értem, 
mér oly mértékben fogolt erőt rajtam az 
indulat, hogy majdnem víziót láttam. Láttam 
a kitárt két kart, mely oly sokszor ölelte 
át Mártát és láttam a titokzatos, félelmetes 
•ötét szemeket, a halott szemeit . . . 

Nem mertem benyitni a kapun. Aggódó 
gonddal já r tam fel és a lá a keritáanél. 

Ea hát aa a hely — gondoltam 
magamban — melyen az o vére folyt talán 
ép itt j á r t a á t homlokát á szeszélyéé golyó, 

mely életét kioltotta szegény, szerencsétlen 
fiatalembernek. A boldogság küszöbéről ragadta 
vissza őt a rideg, kérlelhetetlen sors. Pedig 
anná l is inkább sajnálatra méltó, mert a 
becsületnek volt baloltja. 

Végigfutott, végigborzongott rajtam a 
hideg. A hinyazor caak be akartam nyitni 
a kapun, mindig, mintha valóban elém 
lépett volna azaz árnyék, mely egéaz uton 
kisértett. Szinte éreztem fagyos kezét, a 
mint tiltakoxólag tette karomra, hogy visz-
szatartsoo lépésemtől. Mintha valami benső 

zózat sngta volna a fülembe: ne menj be. 
Nincs jogod elrabolni egy halott álmát, oem 
áll jogodban széltépni azt a fátyolt, melyet 
egy szerelmet sziv szőtt pirosló vérébőL 

De mi ea I Egyszerre, a mint bujdosva 
kerülgettem odakint a kaput, — már a 
kilincsen volt a kezem — igaz hang ütötte 
meg a fülemet. 

Tovább tartana e a képzelödés. Nem, 
ez nem csalódás, csakugyan beszélgetnek 
odabenn. 

— Ob Istenem, te ludod, hogy csak 
őt saeretem, ót, a halottat I Adj erőt a 
hűtlenségre, adj erőt a feledésre. 

Riadtan nesztelenül állottam és ügyel
tem, Szemeim as ablakra voltak függesztve. 
Ott láttam Mártát fehér rabéban, ott állt a i 
ablaknál és kitekintett a söté tségbe. . . Éa 
vezekelt éa imádkozott . . 

Aztán görcsös, fuldokló zokog© hal
latszott, majd a lány anyjának fuldokló, 
rimánkodó h ing ja : 

- Márta, Márta, ba moat sem bírtad 
feledni, ba még most is szereted . . . . 

— ö r ö k k é . . . 
Több szó nem vegyült a némaságba, 

caak egy s ikol t© még a egy kia s u h a n © 
nesze, mintha valaki ájulva összeomlanék 
odabenn. 

Most már besiettem a kastélyba. A 
vendégek nagy zavarban futkostak ide-
o d a . . . Hedvig is ott volt © rám kiáltott. 

— Aa égre kérem, siessen orvosért. 

Andalfalvi elhallgatott Néhány percnyi 
csönd után a rideg törvényszéki elnök 
szólalt meg: 

Moat m á r tudom, mér t tűnt© © hir
telen a színházból. El l ida a színpadon 
egész csomó vörös szegfűvel jelent meg. 

— A sápadt férfi halkan felelte: 
— Nem azért. De agy első emeleti 

páholyban hirtelen meglát tam egy arcot, 
aztán szintoly piros sxegfficsomót. 

— Márta v o l ' ? 
S a virágai fittek el 
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a kaposvári «v. ref. egyház templomában 
istentisztelet lesz. Kaposvárott, 1908. aug. 
14. C a e r t á o Marton evang. reform, 
taukéte 

_ Uj t áv í ró hivatal A pécsi m. kir. 
posta és távírda igazgatóság Ksdarknton oj 
táviróhivátalt állított föl, amely f. hó 8-án 
lett átadva a közhasználatnak. 

— Névmagyaros í tás . S p i t a s r E r i i 
laposvári lakos üveg es porcellán kereskedő 
eetladi nevét .Szenes.-re változtatta belügy
miniszteri engedéllyel. 

_ Fe lh ívás . A Kaposvári Iparos Ifjú
iéi önképző Egyletének elnöksége ax idő 
röridsége miatt ea uton hívja fel mindazon 
iparos ifjakat, kik az anguaztut bö 20-én 
tartandó .TulipSn kert ünnepélyen, a ren
dezőséget elválalni hajlandók, bogy augusztus 
bó 20-án Szt.-lstván napján as iparos 
ifjúsági egylet helyiségében (Irányi Dániel-
utca 16. az. alatt) délután 2 órakor meg
jelenni szívesek legyenek, honnan ax ifjúság 
testületileg vonul fel a templom-térre . 
B a k o n y i Lajga elnök. K e r e s z t ú r i 
Lajoe titkár. 

— Csi l laghul lás . Ne tessék megijedni, 
nem sz atillák és zubbonyokra, vagy ezekről 
lehulló csillagokról vau s ió , hanem a termá
mét, rejtett v i l i g é n © felséges megnyilatko
zásáról, amely augusztus hóban évről évre 
megismétlődik. A babona kiséri ezen lehulló 
apró csillagukat, ragyogó és elhaló pályá
jukon Keserűen sóhajtanak föl, az élet 
alkonyán levő anyókák : >ismét lehullott 
egy csillag, »mét kevesebb van egy ember
rel a földön.. Aa sz ember azonban aki 
a tudomány ut an belepillant a csillagos ég 
rejtelmeibe, nem hiszi el azt a babonát , 
hanem megmagyarázza a csillag hullás 
okát; ezt meg azután a babona hivői nem 
hiszik el. 

Pedig hát ugy áll a dolog, hogy a 
tudomány már kiderítette esen apró , az ég
bolton itcikktzó tüzasemeknek eredetét és 
megismerte a kis areolitokat. Augusztus 
havában megérhetnek a Peraeidak. megér
kezik a Ssent Lőrinc raja. Augusztus 8-tól 
tizenharmadikáig, minden éjszaka meglehet 
latm őket aürüen, 20 at 30-at, amin ' egy 
tn.onyos irányból, a Perseua csillagkép 
tájékáról kiindulva, majd rövidebb, majd 
hosszabb ragyogta után ismét belevegyülnek 
1 nagy éjszaka setét, fekete tengerébe Ezek 
as eliptikus pályán futó apró égitestek, 
melyek minden oldalról benépesítik a világ
űr megmérhetetlen hézagát, valaha nagyon-
nagyon régen, egy-egy nagyobb csillagnak 
voltak részei. Ezen csillag valószínű heves 
robbanta, vagy nagyobb égitestek vonzó 
erejének behatása alatt széttörött elmállott , 
rt egymástól eltávolodva folytatják r szei 
20-70 kilóméternyi sebességgel aat a vég
telen utat, melyet a mindenség számukra 
kimért. 

Hasonló areolit rajokkal a föld, pályá
dnak megtétele közben, évenként többször 
találkozik, de e z © kötöt t legszebb, legné
pesebb az augusztus havi csillagfaj. Ezen 
fénytelen, ércekből és kövekből álló kis 
égitestek, a főid légkörének haláréhoz érve 
1 levegővel való súrlódás következtében 
áttüzesednek, és ssikrésva, vakitó fénnyel, 
részben, vagy egészen elégnek 

Esek közül némelyik, a föld vonzó
erejétől megbénítva futásában lebukik mint 
meteor; a többi pedig a világűrben ismét 
elhomályosodik, és feketén, sötéten szolgaija 
lovabb hivatását. A nagy bolygók, a fényes 
é« hatalmas óriások vilégitanak éa melegí
tenek, a parányi milliók pedig szürkén 
'u'Ják meg az életpályájukat, és ha felcsillan
nak is egy-egy pillanatra, csak azért tehetik, 
mert a hatalmasaknak körében kerültek. 

— Mér leg v izsgá la to t tartott a ha tó-
•*! a mely alkalommal hamis mérleget is 
Kiél t ; de nem Kaposvárolt ém, hanem 
S'igetvarott. Kaposvárott erre c a k a j ó 
felennék van gondja. 

— Kénes Tiz Nagyatádi tudósítónk
tól kaptnk a hirt, hogy aa ott, a köael-
multban fart ártézi kot vize oly bő tar
talommal bir kén és egyébb ©vény réte
gekkel, miszerint most azon gondolkodó©, 
hogy egy fürdőt totesitaeeek. AlHitólag már 
eddig is több ember nyert gyógyul©! a 
vízzel való mosakod© folytán. 

— A i ertXMrök f e g y v e r t á r t © ! joga 
A belügyminiszter egy rendelete több szolga
bírónak azt az intézkedést, hogy at erdő-
örök csupán szolgálat' © nem vadászfegy
verrel lehetnek külön engedély nélkül 
ellátva aa egyidejűleg elrendelték, hogy a 
vadászfegyverek, amennyiben © o k a kitű
zőit záros határ idő alatt golyós fegyverekkel 
fel nem cseréltetnének, elkopoztassanak: 
megsemmisítette © elrendelte, a felesketett 
erdőHssteknek te erdóőröknek szolgálati 
fegyverükre nésve szolgálatok idejéből 
megujitaasanak. 

— E l t ű n t Horváth Anna kapoevári 
17 éves munkásnő eltűnt aaülői házától. 
Folyó hó 12-én ment el te azóta nem tnd 
róla senki semmit. Szülői azt hiszik, bogy 
öngyilkos lett, miután nem régiben menyasz-
axony volt, de vőlegénye cserben hagyta. 
Ezen eaet óta mindig búskomor volt a 
szegény leány. A szülők jelentése folytán a 
rendőrség nyomozta as eltűnt l e á n y t 

— A m l h á l y d i szerelmi d r á m a . Igli 
Antal csurgói lengyári munkafelvigyázó vad
házasságban élt öav. Hps zu Józsefné jelen
leg mihálydi lakossal. Az asszony húsvét 
után elhagyta Iglit a visszament Mihálydra 
a gradiskai szőlőhegybe. Igli többször hívta 
Hosszunét; legutóbb f.1 hó 8-án ki is ment 
Mihálydra, de az asszony nem akart visz-
szamenni. Igli az éjszakát ott is töltötte, 
8-án pedig bement Nagykanizsára, hol egy 
kgr. húst te egy forgópisztolyt vásárolt 
aszal az elhatározással, hogy ha Hoaazuné 
nem jön vele, agyonlövi ugy az asszonyt 
mint magát . Befordult a mihálydi szőlőbe e 
itt arra kérte Hosszunét, hogy a hust süsse 
meg e r i m á r a , de as asszony kijelentette, 
hogy semmi közük egymáshoz s hozzá ne 
járjon, mert úgyis hiába. Igli erre rásütötte 
a revolvert s © asszony mellen találva 
összerogyott. Majd maga ellen fordította a 
fegyvert Orvosi vélemény szerint egyik seb 
aem életveszélyes. 

— G y ú j t o g a t © Czeider Jánoa kapos-
kermsluri lakós istállóját a napokban ugy 
éjfélkörül felgyújtották A gyújtogató! Nyul 
István kaposkereazturi lakos, aki éjjel kint 
aludt felismerte Hantái Pál 22 évea suhanc 
személyében. Vallomása alapján le ia tartóz
tatta a csendőrség Hantái Pált, aki először 
mindent tagadott, később azonban beismerte 
tettét. Indokul azt hozza föl, hogy a bűn
cselekményt atyja Hantái János biztatására 
követte el, aki Czeider Jánosnak haragosa 
lévén, igy akart rajta bosszút állani. Atya 
te fin fölött az esküdt bíróság fog ítélkezni. 

— B a b i © Grüner Márton bolhói 
korcsmárosné!, az éjjeli záróra után zörgettek 
te azt adván elő, hogy ők u ások éa enni, 
inni valót kérnek. Grüner Márton végre 
fölkelt, kinyitotta az ajtót, de majd össze
esett ijedtében, mikor az ajtó előtt két be-
kormozott képű embert pillantott meg, akik 
forgó pisztolyokat szegezve mellének pénzéi 
követelték. Grüner á tadta nekik 37 kor. 40 
Gll. pénzét. A rablók u t keveselték, de 
mikor maguk ia meggyőződtek, hogy több 
pénze csakugyan nincs, kezeit lábait össze
kötötték Grünernek te eltávoztak. Később 
Grüner segítségért kiabált, mire felesége 
felébredt, és eloldotta a köte leket As esetet 
másodnap feljelentette és a csendőrség meg
indította a nyomoiést . 

— T ű z v é n Barcson f. évi augusztus 
hó 6-én a délutáni órákban tüz ütött k i . 
Mely alkalommal kát lakóház, nyolc pajta, 
hat istálló te u á m o a kisebb gazdasági épü
let esett a lángok martalékául. Az épüle t© 
nagy réssé biztosítva terén, a kér megtérül 

— I e g u 5 k 5 t t cseléd. Szántó József 
kaposvári születésű, 20 éves kocsis legény 
megunván, hogy mindig csak a i n © lovát 
hajtsa, gondolt egyet és gazdája K o h n 
Gyula aaigetvári tejcsarnok tulajdonos kocsi
jával éa két lovával a mezőről megszökött. 
A nyomoz© kiderítette, hogy Terecsen 
pusztán a tolvaj kocsis egy könnyű köreiért 
elcserélte a lopott kocáit te egyik lovat, 
igy aau 'án egyesbe utazgatott tovább. Hogy 
h o v á ? Ar ra még a csendőrség ia kíváncsi, 
minek folytán a legerélyeaebben nyomoz 
tovább 

— K i t e l ő c i t e r á s . Vígan v o l t © a 
legények a Bürüshöz tartozó Knli pusztán. 
Nótáztak te kurjongattak is köabo-közbe te 
vidáman j á r t © a csárdás, mert szépen 
pengett a Csillag Jóska citerája mindaddig; 
mig Frita János táncba nem vitte Göbölős 
Julreát E r r i megszakadt a nóta. össze
vissza pengett a citera te pedig azért, 
hogy ne táncolhasson a Jancsi a Jufosával, 
mert a c i t e r© szerelmes a leányba te 
szörnyen féltékeny rá. Észrevette est Fritz 
Jancsi te rászólt, hogy rendesen játszón — 
de hiába. Dictum factum a dolog vége az 
lett, hogy a c i t e r© méregbe j ö t t kezében 
pedig megvillant a somogyi bicska és egy 
pillanat alatt Frita Jancsi véré csöpögött 
lé róla. súlyosan megsérült lagéayt beszál
lították a szigeti korházba. A féltékeny 
vérengző c i t e r© meg a büntető bíróság 
elé kerül. 

— Elfogott to lv^jnö Csondor Jul i 
kaposvári u ü l s t é s ü nő, aki a pécsi kórház
nál volt áp„ 'ónő, Dávid Jósséfné pétei 
lákoáoál volt szálláson. Szállásadó nőjétől 
ellopott 41 korona pénzt és megszökött 
Pécsről. A pécsi rendőrség kinyomozta, 
hogy Csondor Juli Zágráb felé szökött ; igy 
azután táviratilag értesítette a zágrábi 
rendőrséget, melynek sikerült is a jó mada
rat elfognia te Pécsre vissnakisémi, M 
ellene l op© büntet te miatt u eljárást 
megindították. 

— Gyaláza tos anya Egy ál la t i© rossz 
anyát nyomozott ki és fogott el a kapos
vári rendőrség. Prály Mátyásnénak bivják 
u t a szörnyeteget, aki kaposmérőí lakos. 
Van neki két felnői leánya, akiket hol 
egyenként, hol mind kettőt behozta magával 
éjjelre Kaposvárra te itt azok testével 
kereskedett. A rendőrség a kapoavári vasúti 
állomásnál éppen akkor fogú el, ntikdt 
éjjel egy órakor Erzsi nevü leányát árnl-
gatta. Mind kettőjüket bekísérték á rendőr
ségre, ahol beval lo t t©, bogy hetenként 
kétszer háromszor szokott leányaival bejönni 
te ások áruba bocsájtásával pénzt uerezni. 
A vizsgálat ellenük folyik. 

— T é r e s verekedés . Kovács János 
boglári 21 éves suhanc, dki nagy darab 
helyen h i r u volt verekedéséről, á falu 
korcsmájában tartott mulatság alkalmával 
Darvas György boglári legényt földre vágta 
te véres verekedést rendezett a legények 
között. A csendőrség megtudván a dolgot, 
a nyomozást megindította, de mire Kovács 
Jánost előállíthatta volna, u megszökött 
Boglárról. A lengyeltóti lősxolgabiróság 
elrendelte országos körösését 

— ö n g y i l k o s s á g , Tóth István iatvándi 
lakos földműves, f. hó 12-én este öngyilkos
sági szándékkal a Dráva folyóba ugrott. 
Sokan axamtanui voltak a szerencsétlen 
ember végzetes te t tének; voltak is, kik 
caolnakokon segélyére siettek, de mivel 
Tóth István a habok kötöt t eltűnt, őt meg 
nem menthették. Tettének oka állítólag 
családi viszály vol t 

— To lvg j l© . Gács Lajos mOisgói 
gyógyszerest laboránsa Walde Béta, a mtlt 
bélen ott hagyta gazdáját. Gács Lajoa 
később vette észre, hogy pénztárából nagyobb 
öasseg hiányaik. Miután a pénst máa, mint 
Walde Béla nem vihette el, jelentést tett a 
csendőrségnél, abol a nyomozást meg ia 
indították, de mivel máig sem került elő, 
elrendelték országos körösését. Ssemély 
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leírása a következő, vallása róm katholikua, 
termete nyúlánk, arca hosszú, szeme kék, 
szemöldöke szőke, orra és aaája rendes, 
fogai épek, htja gesztenye azind. Különös 
ismertető jele, hogy mellén a szive alatt 
anyajegy áa egy szűrési sebhely van. 

K ö z g a z d a s á g . 

Dohánytermelés. 
Minden ember arra törekszik, hogy 

ingatlana után minél több hasznot húz
hasson, a mi tekintetbe véve különösen a 
mai nehéz megélhetési visionyokat, egészen 
helyén is van. 

Ma mér szőlőtermésünkre nem igen 
basirozhatuok, mert nagyrészét elpusztitja 
a flloxera t más mindennap fellépő ujabb-
ujabb belegaégek, a ha hegyeinken végig 
tekintünk fáj a szivünk, könny tolul sze
münkbe, he reá gondolunk milyen volt 
az pá r évvel előbb, hogy a azép és lomb-
dua asőlö tök helyett milyen satnya, hibás, 
sokéig pár gyönge venyigét h«jtó tökét 
látunk, dacára a aaénkénegesés a minden 
más elég költséges védekezésnek. He ameri
kaivei akarjuk ezt pótolni, azt szegény 
ember ki nem birja, mert a t oltványok 
már a mik rendszeresen rém drágák ; ha 
söldbe magunk vetünk aok időbe kerül, mig 
aa termőképes leaa, addig axok a i egyének, 
kik lisztén szőlőtermeléséről élnek, nem 
várhatnak, mert nincs miből élniök, annak 
jövődelmesÖBégéig. Caak egyedül a dohány
termelés volna aa, a mi e hiányokat 
busásan pótolná. 

Moat van itt aa ideje, hogy ea ügyben 
felhívjam at illetők figyelmét, sürgős intéz
kedésre. Moet j á r Veszprém- éa Zalamegyék
ben egy kiküldött, ki hivatva leaa Ítéletet 
mondani vájjon e megyék elkalmaaak-e a 
a finomabb minőségű dohányok termelésére. 
Most kellene nekünk ie mosgolódni, hogy 
a i a kiküldött megyénkbe ie eljusson, mert 
az bizonyos hogy megyénket ax Dr Isten 
erre teremtetik. 

S ha tekintetbe veaaeük, hogy 1 — 1 
métermázsa dohányért 60— 60 koronát 
iiietnek; ha tekintetbe veaasük, hogy holdan
ként 6— 8 métermázsa termést várhatunk ami 
ha kösepea aaámiláat veszünk is, évi 360 
kor. tiszta hasznot jelent, de ha jól késeljük 
még többet is, ugy be kell látnunk, hogy 
most es ea egyetlen mód a mostani roaea 
fisetö áa keserves gabona árak mellett a 
mely minden egyénre üdvös lehet. Véghetlen 
nagy előnye a termelőre as, hogy előssör 
as állam luttnyoaen ad magol, másodszor 
már a aöld termésre ad előleget becsértéke 
arányéban, esael alkalmat ad a t e rmelön© 
arra, hogy rendesebben munkáltathasson a 
hogy kenyérnek valóját ia akkor szerezhesse 
he, mikor ahhoz legolcsóbban juthat hossá. 

De meg ha té i ügyünket it véghetlen 
módon elóinozditjuk, mert termelőink zse
bébe mered a t a aok millió korona, mit 
eaen dohányokért, mit mi ia megtermel
hetünk, e külföld tőlünk elrak. Moat teasék 
tehát tenni nagyságot képviselő uraink, 
moet a mi kormányunk van a polcon, 
hogy Somogyvármegye területére a szabad 
dohányte. meláe megadassák 

Cetekéi. 

1970. aaátn. 
1906. tkv. 

Árverési hirdetményi dvonat 
A tabi k i r . jbii óság mint tkvi hatóság 

közhir ré teeai, hogy Mark i f tart 4$ t á r s é 
vég reh i j t e tónak Markaf Józief ée t á r a t 
végreha j tás t szenvedő elleni 2400 kor. 
tőkekövetelés és já ru lékai i ránt i végreha j 
tási ügyében a kaposvári kir. tö iványsaék 
( a tahi kir . já rásbí róság) t e rü le tén levő 
Karád kö t ség határában fekvő a karádi 
168. ss. tjkvben ' / , réeáhen Markaf Imre 
ás M a r k a f György , másik V i részben 
M a r k a f József tulajdonául f 3433. brrz. 
a. felvett egész szán tőra e X X V I . alsó 
erdőben 96 kor.-ban. a karádi 2284 IS. 
tjkvben ' / , részben özv. Merk t f Vendelné 
máeik ' / , ré-zhen R e n e o h e n b e r g e i 
J á n o s ás neje 1' I e 1 Eravébet t i r . t u l 
doncsok tulajdonául f 2011. hraa. a. fel
vett egéss szántóra a k ő h á t i b a n 
249 koronában éa á karádi 626. aatjkvben 
Markaf József tulajdonául f 326 6. brez. 
e. felvett kaszálóra a britelekben 849 
koronában ezennel megál lap í to t t kikiál tási 
árban, t e h á t a karádi 168 és 2284 ar. 
tjkvekben fe lv i t t 'ingatlanokra aa 1*81. 
évi 60. t.-o. 166. g-a alapján a t á ra to l a i -
donosok i l letőségére és elrendeltetik asael 
a feltétellel , hogy a 168. éa 2284 M 
tjkvben felvett ingatlanok felr iéaaére, ngy 
a 626 ss. tjkvben felvett egé i s ingat 
lanra ö tv . Marka} Vendelné asül. V i n o e 
Kata l in j avá ra bekebelezett óavegyi jogon 
alapnló haszonélvezeti jog szolgalma vala-
miot a 2 84. i s . tjkvben Mirkaf Vendel 
• laó javára bekebeleaett kaasoaálveaet i jog 
aa é r v é r é i á l t © nem ér in te t ik . 

Amennyiben ntonben a 188 ée 2284. 
l a , tjkvben felvett ingatlanok 2400. K 
vételáron alól ada tnának el, aa © v e r é s 
ha tá ly ta lanná válik áa esek a t ingatlanok 
as ösv Markaf Vendé DÓ j avá ra beke
beleaett h a i i o n é l v l i e t i jog f enn t s r t á - a 
nélkül nyomban nj á rve rés a lá bocsát
tatnak. 

A fennebb megjelölt roagtlan 1906 
évi szeptember hó 6-ik napjának délelőtti 
10 Óreker K a r á d köseég házánál m-g 
ta r tandó nyi lvános árverésen a m-gál lepi 
tott kikiáltási áron alul la e'adatni fognak 

Árverezni ssáudékorók trrtosnak aa 
fogatlanok becsáranak lO'/u-át vegyis 9 K 
60 fill., 24 kor. 90 fill , 84 kor 90 fill. kés s 
pénsben, vagy ea 1881. L X . t e 42. 
| áan felvett árfolyammal aaámitot t éa ut 
1881 ávi no\ember kó l é , , 8883. as a 
keit igaiaágUgymieieater i rendelet 8. 
fi-ában kijelölt óvadékképes é r tékpapí rban 
a kiküldött keaáhea letenni vagy aa 
1881. L X . t. o 270. fi a értelmében a bái at 
péuau> k a lm ó gg ál elólelea elhelyezésé 
ió, k iá l l í to t t i s abá ly szerinti el ismervényt 
at szolgál ta tn i . 

Ke l t Tabon, J906. ávi jnnint hó 
19-ik n a p | © . 

A k i r . j á rásb í róság mint tkv i h a t ó . s g 

Dr. B A J ó T I , 
ki r . albiró. 

3709. ssám 
T k v 1906: 

A m. k i r igaa iágögyminiaz te r 1906 
óvi mái cint hó 31-én 12620. seám alatt 
-Irende te, hogy a kapoevári kir . törvény
szék, mint t k v i ha tóeáfhoi tartotó 
C s o k n y a kósség telekjegysőkönyveibea 
felvett mindama ingatlanokra aésva, t 
melyekre aa 1886 évi X X I X ás 1889 ávj 
X X X V I I I valamint at 1891. évi X V I 
törvénycikkek a tényleges birtokos tulaj, 
dnnjogának bejegyaáeét rendelik, ar I 8 K 
X X I X törvénycikkben • • a b á l y o s i t t el-
já rás ée eszel kapcsolatban a telekkönyvi 
te jegvzé-e l , h e l y e t ! i t é i e fuganatoritas-ék. 

E célból a helyszíni e l járás a neve 
aett községben 1UO0. é r i s z e p t e m b e r 
h ő 17. n a p j á n fog ketdódal . 

Ennélfogva felhivatnak: 
1) mindazok, akik a telekjegy sóköny-

vekben előforduló bejegyzésekre nézve 
okadatolt előterjesztést k ivénnsk tenni, 
hogy a te lekkönyv: hatóság kikflldöttj* 
előtt a kifőzött határnapon kezdődő sí-
já rás folyama alatt jelenjenek meg éa as 
előterjesztéseiket igazoló okiratot matassák 

M l 
3) mfodatok, akik valamely ingat-

Irnhoz tulajdonjogot tartanak, de telek
könyvi bekebelezésére alkelmaa okirataik 
nineaeaek. hogy a t á t í rás ra aa 1886. 
X X I X . l - c 16., 18. ós at 1829 XXXVm. 
t-e. 6 , x 6 . 7 óe 9 fi a ér telmében ssfik-
•égee adatokat megaaereaoi iparkodjanak 
ée reekkal Igényeike t a kiküldött előtt 
igazolják, avagy hassanak oda, kegy • • 
á t r u h á z á s létrejöttét e k ikü ldö t t előtt 
ásóval ismerje el ós > telejdnn|og bekebo-
leaós megengedését nyi lvání t sa k i , mart 
különben jogaikat aaon as uton nem ér ré 
nyeaithetik éa * bélyeg ée Illeték eleage 
déei kedve tmény tö l ia eleseik ; 

8) aeok, ekiknek javára tényleg már 
megszűnt követelésekre vonetkosd sá 'og-
jog, vagy megtiltat egyéb jog ven eyfl-
vénkönyvi leg bej-győzve, ngy eeietén t i 
i l y hejegyiéaekkel terhelt ingatleaok 
tnlajdoeosei, bogy e boi'gyeett jogok 
tö r l é sé t ké re lme . t ék . illetve, hogy a tör
lési engedély nyi lváo , táea véget t t k i k B I 
döt t e lót t jelenjenek meg, mert ellenkező 
esetben e bályvgmeeteeeák kedvenmáayától 
életnek 

Kaposváro t t , 1906 ávi tugnsetne 
hó 4-óa. 

A kir. törványeaék, mint t k v i ka-
t ó . . * 

Dohnanun, 
kir. lesékl kirá. 
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Pártoljuk a hazai ipartl 
Értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy üzletemben mindennemű a 

s z í j g y á r t ó é s n y e r g e s 
mesterséghez tartozó áruk a l e g f i n o m a b b s l e g d i s E e s e b b 
kivitelben kaphatók. 

Ugy teljesen új szerszámok elkészítését, 

valamint az avultak kijavítását a leg-

jutányosabb áron eszközlöm. 

P o n t o s k i s z o l g á l á s é r t j ó t á l l á s t v á l l a l o k ! 

V I C Z E LÁSZLÓ 
szíjgyártó- és nyerges-mester 

Kaposváron, Wo-ulca 

jj Gazdák figyelmébe! 
1 
m m 

i í I 

o 

Manhattan nélkül Maahattao porral. 

A k i aartéaait gyorsabban © a r j a felhizlalni, ak i teheneitói i a kerekéitől 
több éa Jobb minőségű tejet a k © , ak i eröe igevonó barmokat i a tBaea lova
kat © a r , egyszóva l aki jövedelmezőbb ál ia t tenyéaatóat © a r , aa haeaaáljon 

T T I V 
TAPI'OKT. 

H t a i n á l a t á n . k köl tsége igen aeekély éa dus in megtérfll. 100 k l g . 60 kor., 
W k lg . 96 kor. Egy 5 kilós próbaküldeményt 5 kor.-ert küldünk postán után-
•ettel. hogy a legkisebb gazda is meggyőződhessen a MANHATTAN por bámu

latos ha t á r i ró l . 

Haaanoa t anácsadó a h i t i i l la ta ink bis la l iaa éa t áp lá l á l áaého t , valamint 

**ek betegs ige i rő l i a e t tő l való megóvha t i ankró l oimfl, minden gaadinak 

oélkfilőtbrtatlen, t a e n l a á g o t kőnvve t minden rendeléabea ingyen m e l l é k e l j © . 

HipODtl f í r ú t á r : M a n i l S t t a D V á l l a l a t B i d i p e s t , B e s e r é d l . i e t S/8. 

í f f¥¥l¥¥¥»¥¥¥¥l¥¥¥¥¥¥l¥¥¥¥ 

A s z t a l o s m ű v e z e t ő 
ki nagyobb gyárakban már 
működött, a magyar és né
met nyelvet szóban és írás
ban birja, alkalmazást keres 

bútorgyárban. 
Ajánlatok „K. J. 1848." jelige 
alatt Mosse Rudolfhoz Buda

pest kéretnek. 



Nyilttér.*) 

*) B rovat alatt költöttekért nam vállal 
falalSaaigat a Saark. 

DARÜVÁR 
SILAYOMÁBAM. FÜnfö a déli i m t állomása 
A Sziavon köiéphegytég agylk klat vMgyében 

V u u hőiorrisok ss issapfúdók 31-51 E° 
F a á g é - g y ó g y k e z e l é s , h i d e g v í z -
kara , massage, villany es k e z e l é s . 

Kitünö gyógyeredmények vérszegény

ségnél, női bajoknál, csúzos és köszvé

nyes bántalmaknál és ideg fájdalmaknál, 

különösen ischiasnal 

Egész évben nyitva. — Mérsékelt árak. 
Szép berendezésű lakószobák, 

olvasóterem, fürdő-zenekar, 

kölcsönkönyvtár, L a w n tenis, 

tekepálya, érdekes kirándn-

láaok atb. stb. 

A z elő- és ntóidényben tetemes 

árengedmény. 

P 

m 
Prospektusokkal szívesen szolgál a 

füriiéigazgalmsag. 

SZÉNÁSSY BÉLA ™ZZJ£t2X" 
Árpád rajzeszközök, 

= a legjobb rajzeszközök és körzők, 
melyek Kaposvárott kaphatók 1 7 ~ w 

k ö n y v - és papit kereskedésében. 

ogyszinte az országban levő papirkereskedésekben. 

126—62 

S t o c k - C o g q a c Medicir|eil 

CAMIS és STOCK 
Fiumei ( B a r c o l a ) cognac g y á r o s o k n á l k a p h a t ó . 

1 nagy flveg ára S korona. 1 kia üveg 3 korona 0O l l l é r . 

S o m o g y v á r m e g y e vezérképviseiője : 

S a t t l e r \ n t i i i i Kaposvár, Fo-utcza. 
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N z e m l l y h i t e l ! 
K é t e s és kezes nélkül ketonst s í tek- , ptpok-, lelkészek , ndvsri-. állami-, 
megyei- és magánt isztviselők, taní tók, kereskedik, iparosok, nyordlj jége
sőit hölgy© kereskedelmi" zlkslmszottak és magánosoknak V < - 2 5 évig 

terjedő időre heti, havi . — ' / , éa egéss évi t ö k e k a m t t tör lesztéssel I 

Különlegességi A páris- bécsi enqueté értelmében 
töicésit/ük a jövödelmet. 

4 7 „ ! 4 % I 4 ° / e ! 

1 
t 
0 

4 % I 
J e l z á l o g h i t e l ! 

300 körönétől feljebb L I I . ée I I I . helyre földré-, városi é« vidéki-
h á t a k , nyara lók , g y á r a k , fü rdőépü le tek , malmok, ásványvíz és egyébb 

fo r rások és k ő b á n y á k r a , e becsérték •/< réssé g 

É p i t l N i h i t e l ! 
mily 4 0 Építésiéiben lévő ingatlanokra i - t rész le tben oly a rányban a 

a rányban as épí tkezés előre haladt I 

Bank és magánadóságok c o n w r t á l á s a 1 
Yál tá- é t t á r e a h l t e l I T i s s i e s sámJ t e l á s és vá l t éese re ke reskedőknek t 
KéeritBnk terveseteket különféle njjnnan s l t p i t a n d ó vá l l a l s io s ró l , vala
mint financirozsnk ia ezeket Elvállalunk technikai ée geológiai vélemé
nyezéseket hites szakértők á l t a l ; foglalkozónk fennáló vál la la tok rész-

vénytá raasáygá való á ta lakí táséval . 

Előnyösen ! Bal lá alapon éa gyorsan eszközöljük mindezen fenti mi ve-
leteket elsőrangú belföldi éa p á r U - l o n d o n i intésetek á l ta l . 

Elsőrendű ajánlatok! 
Kérjen proapectoat I — V i l a a s b é l y e g mellék leadó I 

3 - 8 M E L L E R L EGYED 
Budapest, V., Koháry utca 19/B. 
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Nyomatott Hagalmán Károly könyvnyomdájában, Kaposvárot t 
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